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CESKY (originalni navod k obsluze)

Legenda vSeobecného vyobrazeni

1-1. Tlagitko

1-2. Cervena ¢ast
1-3. Akumulator
2-1. Spinaci packa
3-1. Kontrolka

5-3. Boéni nliz
5-4. Imbusovy kli¢

6-1. Imbusovy kli¢

4-1. Imbusovy kli¢ 7-1. Olejnicka
4-2. Sroub 7-2. Stfedovy n(iz
5-1. Stredovy n(z 7-3. Kolik

5-2. Ukazatel tloustky

5-5, Sroub s vnitfinim $estihranem

10-1. Mezni znacka
11-1. Krytka drzaku uhlik(
11-2. Zafez

11-3. Sroubovak

12-1. Vicko drzaku uhliku
12-2. Sroubovak

TECHNICKE UDAJE

Model

BJS160 | BJS161

BJS100 | BJUS101

Ocel az do 400 N/mm?

1,6 mm (16 ga.)

1,0 mm (20 ga.)

Max. kapacita fezani Ocel az do 600 N/mm?

1,2mm (18 ga.)

0,7 mm (23 ga.)

Hlinik a2 do 200 N/mm?

2,5mm (13 ga.)

2,5mm (12 ga.)

Min. polomér fezani 250 mm 30 mm
Poget zdvihii za minutu (min™") 4 300 4300
Celkova délka 362 mm 364 mm
Hmotnost netto 1,9 kg 2,0 kg 1,9 kg 2,0 kg
Jmenovité napéti 14,4V DC 18V DC 14,4V DC 18V DC
* Vzhledem k neustalému vyzkumu a vyvoji zde uvedené technické udaje podléhaji zm &énam bez upozornéni.
* Technické Udaje a blok akumulatoru se mohou v r tiznych zemich lisit.
» Hmotnost s blokem akumulatoru dle EPTA — Procedure 01/2003
ENEQ37-1 Pro Model BJS161
Uréeni nastroje ENG104-1

Nastroj je uréen k fezani ocelovych plechl a nerezovych
ocelovych plechd.

Pro Model BJS160
ENG104-1

Pouze pro evropské zemé
Hluk
Typickda A-vazena hladina hluku stanovena podle
EN60745:
Hladina akustického tlaku (Lpa): 74 dB(A)
Nejistota (K): 3 dB (A)
Hladina hluku pfi praci mize prekrocit hodnotu 80 dB (A).

Pouzivejte pomutcky na ochranu sluchu.
ENG218-2

Vibrace
Celkovéa hodnota vibraci (vektorovy sou &et tfi os) uréena
podle normy EN60745:

Pracovni rezim: fezani ploché oceli

Vibraéni emise (an): 12,0 m/s?

Nejistota (K): 1,5 m/s?
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Pouze pro evropské zemé
Hluk
Typickda A-vazena hladina hluku stanovena podle
EN60745:
Hladina akustického tlaku (Lpa): 71 dB(A)
Nejistota (K): 3 dB (A)
Hladina hluku pfi praci mize prekrocit hodnotu 80 dB (A).

Pouzivejte pomucky na ochranu sluchu.
ENG218-2

Vibrace
Celkova hodnota vibraci (vektorovy sou €et tfi os) uréena
podle normy EN60745:

Pracovni rezim: fezani ploché oceli

Vibraéni emise (ap): 13,0 m/s?

Nejistota (K): 1,5 m/s®

Pro Model BJS100
ENG104-1

Pouze pro evropské zemé
Hluk
Typickd A-vaZzena hladina hluku stanovena podle
EN60745:
Hladina akustického tlaku (Lpa): 71 dB(A)
Nejistota (K): 3 dB (A)
Hladina hluku pfi praci mGze prekro¢it hodnotu 80 dB (A).
Pouzivejte pomucky na ochranu sluchu.



ENG218-2
Vibrace
Celkova hodnota vibraci (vektorovy sou &et tfi os) uréena
podle normy EN60745:

Pracovni rezim: Fezani ploché oceli

Vibraéni emise (ah): 12,5 m/s2

Nejistota (K): 1,5 m/s?

Pro Model BJS101
ENG104-1

Pouze pro evropské zemé
Hluk
Typickd A-vaZzena hladina hluku stanovena podle
EN60745:
Hladina akustického tlaku (Lpa): 71 dB(A)
Nejistota (K): 3 dB (A)
Hladina hluku pfi praci mGze prekrocit hodnotu 80 dB (A).

Pouzivejte pomucky na ochranu sluchu.
ENG218-2

Vibrace
Celkova hodnota vibraci (vektorovy sou &et tfi os) uréena
podle normy EN60745:
Pracovni rezim: Fezani ploché oceli
Vibraéni emise (an): 13,0 m/s?
Nejistota (K): 1,5 m/s®
ENH101-12
Prohlaseni ES o shodé
Spolec¢nost Makita Corporation jako odpovédny
vyrobce prohlasuje, Ze nasledujici za Fizeni Makita:
popis zafizeni:
Akumulatorové nizky na plech
¢. modelu/ typ: BJS100,BJS101,BJS160,BJS161
vychazi ze sériové vyroby
a vyhovuje nasledujicim evropskym sm érnicim:
98/37/ES do 28. prosince 2009 a 2006/42/ES od 29.
prosince 2009
Zafizeni bylo rovnéz vyrobeno v souladu s nasledujicimi
normami &i normativnimi dokumenty:
EN60745
Technickd dokumentace je k dispozici
autorizovaného zastupce v Evrop é:
Makita International Europe Ltd,
Michigan, Drive, Tongwell,
Milton Keynes, MK15 8JD, England

u naseho

31. ¢ervence 2009

F 3

Tomoyasu Kato
feditel
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPAN
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GEA010-1

Obecna bezpecénostni

upozornéni k elektrickému naradi

UPOZORNENi Prieététe si  vSechna
bezpecnostni upozornéni a pokyny. Pfi nedodrzeni
upozornéni a pokynli mize dojit k Urazu elektrickym
proudem, poZaru nebo vaznému zran éni.

VSsechna upozornéni a pokyny si

uschovejte pro budouci potiebu.
GEB067-1

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI K
AKUMULATOROVYM NUZKAM

1.  Drzte nastroj pevné .

Zpracovavany dil pe élivé uchyt'te.

Udrzujte ruce mimo pohyblivé dily.

Hrany dilu a jeho tfisky jsou ostré. Noste

rukavice. Doporucujeme také pouzivat obuv

se silnou podrazkou, aby nedoslo ke zran éni.

5.  Nepokladejte nastroj na tfisky z dilu. V
opacném pfipadé muize dojit k poskozeni
nastroje a problémim.

6. Nenechavejte nastroj bézet bez dozoru.
Pracujte s nim, jen kdyz jej drzite v rukou.

7. Dbejte, abyste vzdy méli pevnou oporu nohou.
Pracujete-li ve vyskach, dbejte, aby pod vami
nikdo nebyl.

8. Bezprostiedné po ukonéeni prace se
nedotykejte kotou€e ani dilu; mohou
dosahovat velmi vysokych teplot a popalit
pokozku.

9. Vyvarujte se prefezani elektrickych vodicéu.
Mohlo by dojit k vaznému urazu elektrickym

2.
3.
4

proudem.
TYTO POKYNY USCHOVEJTE.
A\VAROVANI:
NEDOVOLTE, aby pohodinost nebo pocit znalosti
vyrobku (ziskany na zakladé opakovaného
pouzivani) vedly k zanedbani dodrzovani

bezpecnostnich pravidel platnych pro tento vyrobek.
NESPRAVNE POUZIVANI nebo  nedodrzeni
bezpecnostnich pravidel uvedenych v tomto navodu
k obsluze mize zpusobit vazné zranéni.

DULEZITE BEZPECNOSTNI
POKYNY
AKUMULATOR

Pfed pouzitim akumulatoru si prectéte

vSechny pokyny a varovné symboly na (1)
nabije€ce, (2) baterii a (3) vyrobku
vyuzivajicim baterii.



2. Akumulator nedemontujte.

3. Pokud se prili§ zkrati provozni doba

akumulatoru, preruste okamzité provoz. V

opaéném pfipadé existuje riziko pfehfivani,

popaleni nebo dokonce vybuchu.

Budou-li vase o¢i zasazeny elektrolytem,

vyplachnéte je C¢istou vodou a okamzité

vyhledejte lékafskou pomoc. Mtuize dojit ke
ztraté zraku.

5.  Akumulator nezkratujte:

(1) Nedotykejte se svorek zadnym vodivym

materialem.

(2) Akumulator neskladujte v nadobé s jinymi
kovovymi predméty, jako jsou hiebiky,
mince, apod.

Nevystavuje akumulator vod é a desti.

Zkrat baterie muize zpusobit velky pruatok

proudu, pfehfivani, mozné popaleniny a

poruchu.

6. Neskladujte nastroj a akumulator na mistech,
kde muze teplota prekrocit 50 ° C (122 ° F).

7. Nespalujte akumulator, ani kdyz je vainé
poskozen nebo Upiné opotfeben. Akumulator
muze v ohni vybuchnout.

8. Davejte pozor, abyste baterii neupustili ani s ni
nenarazeli.

9. Nepouzivejte akumulator, ktery byl vystaven
padu nebo narazu.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.
Tipy k zajisténi maximalni zivotnosti
akumulatoru

1. Akumulator nabijte pred tim, nez dojde k
uplnému vybiti baterie.

@)

Pokud si povSimnete snizeného vykonu
nastroje, vzdy jej =zastavte a dobijte
akumulator.

2. Nikdy nenabijejte uplné nabity akumulator.
Prebijeni zkracuje zivotnost akumulatoru.

3. Akumulator nabijejte pfi pokojové teploté v
rozmeziod 10 * Cdo40 ° C (50 ° F-104 ° F).
Pfed nabijenim nechejte horky akumulator
zchladnout.
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POPIS FUNKCE

APOZOR:
Pred nastavovanim nastroje nebo kontrolou jeho
funkce se vzdy pfesvédcte, zda je nastroj vypnuty a
je odpojen jeho akumulator.
Instalace a demontaz akumulatoru
Fig.1
- Prfed vlozenim nebo demontazi akumulatoru vzdy
nastroj vypnéte.
Pfi demontdzi akumulatoru je nutno béhem
vysunovani z nastroje posunout tla&itko na pfedni
stran& akumulatoru.
Pfi instalaci akumulatoru vyrovnejte jazyc€ek na
akumulatoru s draZzkou ve skfini a zasurite jej na
misto. Akumulator zasunujte vzdy az na doraz,
dokud neni zajistén na svém misté a nezazni malé
cvaknuti. Pokud neni tlagitko upIné zajisténo, je na
jeho horni strané vidét €ervena €ast. Zasunite jej tak,
aby nebyla vidét Eervena &ast. V opaéném pfipadé
mU(ze akumulator vypadnout a zpUsobit zranéni
vam nebo okolostojicim osobam.
PFi vkladani akumulatoru nepouzivejte pfilis velkou
silu. Pokud nelze akumulator snadno zasunout,
neni vkladan spravné.
Zapinani
Fig.2
APOZOR:
Pfed vloZzenim bloku akumulatoru do nafadi vzdy
zkontrolujte, zda spinaci packa spravné funguje a
zda se po stisknuti v zadni €asti vraci do polohy
LVYP."
K zajisténi pohodli obsluhy pfi delSim pouzivani Ize
pfepinal zajistit v poloze ,ZAP." PFi zajiStovani
naradi v poloze ,VYP." budte opatrni a naradi
pevné drzte.
Nastroj mlzete zapnout posunutim spinaci pacéky do
polohy ,I (ON)". Natrvalo zapnete nastroj stisknutim
pfedni €asti spinaci packy, ktera se tak zajisti.
Nastroj mlzete vypnout stisknutim zadni ¢asti spinaci
packy a jejim naslednym posunutim do polohy ,O
(OFF)".

Vicefunk¢éni kontrolka

Fig.3

Kontrolky se nachazeji na dvou mistech.

Signal pro vyménu akumulatoru

Jestlize se pfi praci akumulator témér vybije,
rozsviti se Cervena kontrolka a nafadi se
okamZité zastavi. Pokud se rozsviti ¢ervena
kontrolka, vyménte akumulator za plné
nabity.

Funkce pojistky proti nahodnému spust éni
Nastroj se nespusti, i kdyz je do nastroje,
jehoz posuvny spina¢ se nachazi v poloze
zapnuto ", viozen akumulator. V tomto



okamziku kontrolka pomalu blika a signalizuje
tak, ze je aktivni funkce pojistky proti
nahodnému spusténi.

- Chcete-li nastroj uvést do chodu, nejdfive
pfesunte posuvny spina¢ do polohy vypnuto
,O" a poté do polohy zapnuto ,I".

MONTAZ

/A\POZOR:
Pfed provadénim libovolnych praci na nastroji se
vzdy piesvédCte, zda je nastroj vypnuty a je
odpojen jeho akumulator.

Nastaveni roztece nozi

Pouze BJS160 a BJS161

Upravte vzdalenost mezi bo&nim nozem a stfedovym
nozem podle tloustky zpracovavaného materialu.

Fig.4
Nejprve pouZijte Sestihranny kli¢ a povolte Sroub.

Fig.5

Potom Sestihrannym klicem nastavte vili pfitazenim
nebo povolenim Sroubu. Mezi vilemi na obou stranach
hlavniho noZe m{ize byt maly rozdil.

Zkontrolujte mensi vzdalenost tloustkomérem a sefidte
ji.

Pri pouziti tloustkoméru k sefizovani rozteée nozl
pouzijte tabulku.

Tloustka dilu (mm) Oznaceni na ukazateli tloustky
Méné nez 0,8 0,5
08-1,3 1,0
Vice nez 1,3 1,5

Po sefizeni rozte€e Sroub pevné dotahnéte.

Ulozeni Sestihranného klice

Fig.6

Jestlize Sestihranny kli¢ nepouzivate, ulozte jej na misto
podle obrazku.

PRACE

Mazani

Fig.7

Pfed zahajenim provozu promaZzZte kontaktni misto
stfedového noZe a C&epu. Dobré kvality stfihani

dosahnete, pokud budete mazivo ob &as nanaset také v
prabéhu préace.

PRACE

Fig.8

Uvedte nastroj do chodu a pfilozte pfedni okraje bo¢nich

nozU na dil. Nyni jednuduse posunuijte nastroj dop fedu.
Udrzujte bo&ni noze zarovnané s povrhem dilu.
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Fig.9

/\POZOR:
V pfipadé stfihani malé ¢asti dilu mlzete pfi
ukon€ovani fezu narazit na potize. V takovém
pfipadé pokus zopakuijte a soucasné potahnéte dil
o trochu zpét.

UDRZBA

APOZOR:
Prfed zahajenim kontroly nebo udrzby nastroje se
vzdy presvédéte, zda je nastroj vypnuty a je
odpojen akumulator.
POZNAMKA:
Nikdy nepouzivejte benzin, benzen, fedidlo,
alkohol €i podobné prostiedky. Mohlo by tak dojit ke
zménam barvy, deformacim &i vzniku prasklin.
Nastroj a vétraci otvory je nutno udrzovat v Cistoté.
Vétraci otvory nastroje Cistéte pravidelné nebo kdykoliv
dojde k jejich zablokovani.

Vymeéna uhliki

Fig.10

Uhliky pravidelné vyjimejte a kontrolujte. Jsou-li
opotfebené az po mezni znacku, vymeénte je. Uhliky
musi byt Cisté a musi volné zapadat do svych drzakd.
Oba uhliky je tfeba vymeénovat soulasné. Pouzivejte
vyhradné stejné uhliky.

VloZte konec plochého Sroubovaku do drazky v nastroji a
zvednutim demontujte kryt vicka.

Fig.11
Pomoci Sroubovaku od$roubujte vicka uhlikl. Vyjméte
opotfebené uhliky, vliozte nové a zaSroubujte vicka
nazpét.

Fig.12

Nainstalujte kryt vi¢ka zpét na nastroj.

Vyména nozii

Zivotnost noz( zavisi na stfihanych materidlech.
Pribliznou Zivotnost noz(i naleznete v nasledujici
referenéni tabulce.

Jakmile se noze ztupi, pozadejte o jejich vyménu
autorizované servisni stfedisko spolecnosti Makita.
BJS160 a BJS161

., Tloustka stfihaného materidlu| ~ Zivotnost noz
Material (mm) (m)
Plech z mékké oceli
(SPCC) 1 ,6 200
Plech z nerezové oceli
(SUS304) 1.2 150
Hlinikovy plech
(A-5052) 2,5 400




BJS100 a BJS101

.. Tloustka stihaného materidlu| ~ Zivotnost nozti
Material
(mm) (m)
Plech z mékkeé oceli
Plech z nerezové oceli
(SUS304) 0.7 50

Kvali zachovani BEZPECNOSTI a SPOLEHLIVOSTI
vyrobku musi byt opravy a veSkera dalSi udrzba ¢&i
sefizovani  provadény autorizovanymi  servisnimi
stfedisky firmy Makita a s pouzitim nahradnich dild
Makita.

PRISLUSENSTVI

/\POZOR:
Pro va$ nastroj Makita, popsany v tomto navodu,
doporu€ujeme pouzivat toto pfisluSenstvi a
nastavce. PFfi pouziti jiného pfisluSenstvi C£i
nastavcd muiZe hrozit nebezpedi zranéni osob.
PrisluSenstvi a nastavce lze pouzivat pouze pro
jejich stanovené ucely.

Potfebujete-li  bliz§i informace ohledné tohoto
pfisluSenstvi, obratte se na vaSe mistni servisni
stfedisko firmy Makita.

. Tloustkomér

Stredovy bfit

Pravy boé&ni bfit

Levy bo¢ni brit

Imbusovy kli&

RGzné typy originalnich akumulator a nabijecek
Makita
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Makita Corporation Anjo, Aichi, Japan
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